
Článok I.

Úvodné ustanovenia 

1.1. Toto je dodadok č.2 k Všeobecným úverovým podmienkam
Tatra banky, a.s. zo dňa 7.3.2008, v znení ich dodatku č. 1
(ďalej len „tento dodatok“).

1.2. Na základe tohto dodatku sa Úverové podmienky menia 
a dopĺňajú v rozsahu uvedenom v článku II. tohto dodatku.

1.3. Pojmy s veľkým začiatočným písmenom, ktoré sú definované 
v Úverových podmienkach a nie sú výslovne definované v tomto
dodatku, majú v tomto dodatku ten istý význam, aký je im pride-
lený v Úverových podmienkach.

1.4. Odkazy na Úverové podmienky kdekoľvek v ich texte budú
odkazmi na Úverové podmienky v znení tohto dodatku.

Článok II.

Obsah dodatku

2.1. V Úverových podmienkach sa v bode 1.3. nahrádzajú ďalej uve-
dené definície nasledovne:

Bankový deň - v súvislosti s Úverom, ktorý Veriteľ poskytne
Dlžníkovi:
(i) v Sk, každý taký pracovný deň, počas ktorého môžu banky

v Slovenskej republike reálne vykonávať medzibankový
obchod a obchody s Národnou bankou Slovenska,

(ii) v Cudzej mene každý taký deň, v ktorý sú otvorené banky 
v Slovenskej republike a v štáte, kde sa nachádza medziban-
kový trh, na ktorom je fixovaná Referenčná sadzba použitá
podľa Úverovej zmluvy pre výpočet úrokov,

vždy však s výnimkou soboty a nedele a tiež každého takého
pracovného dňa, ktorý Veriteľ vyhlási zo závažných prevádzko-
vých dôvodov za neobchodný alebo nebankový deň. Bez ohľa-
du na uvedené platí, že každá sobota alebo aj každá nedeľa sa
považuje za Bankový deň, až keď tak Veriteľ určí (rozhodne), 
a to aj v prípade, ak by pri Splátkovom úvere boli sobota alebo
nedeľa za Bankový deň určené priamo v Úverovej zmluve;

Celková Pohľadávka Veriteľa - Pohľadávka Veriteľa spolu 
s Príslušenstvom Pohľadávky Veriteľa a Súčasťami Pohľadávky
Veriteľa a tiež pohľadávka na zaplatenie všetkých súm dlhova-
ných Veriteľovi na základe Úverových dokumentov a pohľadáv-
ka Veriteľa voči Dlžníkovi na zaplatenie nepovoleného prečerpa-
nia na Účte Dlžníka spolu s jej príslušenstvom;

Referenčná sadzba - znamená každú sadzbu použitú pre výpo-
čet úrokov podľa Úverovej zmluvy (spravidla po pripočítaní
marže), najmä však každú nasledovnú sadzbu:
a. sadzbu Base rate podľa bodu 4.3.1. nižšie,
b. sadzby LIBOR, EURIBOR, PRIBOR podľa bodu 4.3.1. niž-

šie, alebo
c. iné sadzby z príslušného medzibankového trhu platné pre

menu Úveru a uvedené v Úverovej zmluve;

Účet Dlžníka - znamená:
a. pre účely Poskytnutia Úveru všetky bežné účty Dlžníka vede-

né Veriteľom a uvedené v Základných podmienkach alebo

taký bežný účet Dlžníka, ktorý je na tento účel určený v Úve-
rovej zmluve, a

b. v akejkoľvek inej súvislosti, najmä pre účely zaplatenia
peňažných prostriedkov dlhovaných Veriteľovi podľa Úvero-
vých dokumentov z účtov Dlžníka a započítania pohľadávok
podľa článku XIV. Úverových podmienok, všetky bežné účty,
termínované účty, termínované vkladové účty, vkladné kniž-
ky a vklady vedené Veriteľom pre Dlžníka a tiež peňažné pro-
striedky zverené Dlžníkom Veriteľovi predstavujúce záväzok
Veriteľa voči Dlžníkovi na ich výplatu;

2.2. V Úverových podmienkach sa nahrádza bod 2.2.3. nasledovne:

2.2.3. Ak sa Veriteľ podľa Úverovej zmluvy rozhodne upustiť od
splnenia niektorej podmienky (najmä niektorej z Podmienok
Poskytnutia Úveru), od splnenia ktorej je Veriteľ oprávnený
upustiť podľa Úverovej zmluvy, Dlžník sa zaväzuje splniť uve-
denú podmienku v lehote stanovenej vo výzve Veriteľa, ktorá
bude Dlžníkovi doručená za týmto účelom.

2.3. V Úverových podmienkach sa nahrádza bod 4.3.2. nasledovne:

4.3.2. Ostatné Referenčné sadzby.
4.3.2.1. LIBOR.

Sadzbou LIBOR (London Interbank Offered Rate) sa vo
vzťahu k príslušnému Úrokovému obdobiu rozumie British
Bankers' Association Interest Settlement Rate uvedená
na stránke služby Thomson Reuters určenej Veriteľom
(alebo na stránke inej služby určenej Veriteľom, ak dôjde
k zániku uvedenej služby) okolo 11:00 dopoludnia (lon-
dýnskeho času) v Deň určenia úrokovej sadzby, pre menu
Úveru a pre obdobie stanovené pri Referenčnej sadzbe
uvedenej v Základných podmienkach (napr. 1M (t.j. 1
mesiac), 3M (t.j. 3 mesiace)). Zároveň však platí, že ak je
táto Referenčná sadzba nižšia ako nula, tak táto
Referenčná sadzba bude považovaná za rovnú nule.

4.3.2.2. EURIBOR.
Sadzbou EURIBOR sa vo vzťahu k príslušnému Úrokové-
mu obdobiu rozumie percentuálna sadzba p.a. určená
Bankovou Federáciou Európskej Únie uvedená na strán-
ke „EURIBOR01“ služby Thomson Reuters (alebo na inej
stránke uvedenej služby určenej Veriteľom alebo na strán-
ke inej služby určenej Veriteľom, ak dôjde k zániku uvede-
nej služby) okolo 11:00 dopoludnia (bratislavského času)
v Deň určenia úrokovej sadzby, pre menu Úveru a pre
obdobie stanovené pri Referenčnej sadzbe uvedenej 
v Základných podmienkach (napr. 1M (t.j. 1 mesiac), 3M
(t.j. 3 mesiace)). Zároveň však platí, že ak je táto
Referenčná sadzba nižšia ako nula, tak táto Referenčná
sadzba bude považovaná za rovnú nule.

4.3.2.3. PRIBOR.
Sadzbou PRIBOR (Prague Interbank Offered Rate) sa
rozumie referenčná hodnota úrokových sadzieb na trhu
medzibankových depozít v českých korunách, ktorú počí-
ta (fixuje) kalkulačný agent pre Českú národnú banku 
a Czech Forex Club z kotácií referenčných bánk pre pre-
daj depozít (offer) podľa algoritmu uvedeného 
v Pravidlách pre referenčné banky a výpočet referenč-
ných úrokových sadzieb vydaných Českou národnou ban-
kou, na baze act/360 konvencie a je zafixovaná o 11.00
hod dopoludnia stredoeurópskeho času v Deň určenia
úrokovej sadzby zobrazovaného na dve desatinné miesta,
pre obdobie stanovené pri Referenčnej sadzbe uvedenej
v Základných podmienkach (napr. 1M (t.j. 1 mesiac), 3M

°DODATOK Č. 2 KU VŠEOBECNÝM ÚVEROVÝM
PODMIENKAM SCHVÁLENÝM DŇA 7.3.2008



(t.j. 3 mesiace)). Zároveň však platí, že ak je táto
Referenčná sadzba nižšia ako nula, tak táto Referenčná
sadzba bude považovaná za rovnú nule.

4.3.2.4. Ak dôjde k zmene Referenčnej sadzby uvedenej 
v Základných podmienkach, oboznámi Veriteľ Dlžníka 
s jej aktuálnou výškou, a to bezodkladne po jej zmene:
a. prostredníctvom výpisu z Účtu Dlžníka, alebo
b. prostredníctvom internetovej stránky www.tatraban-

ka.sk, alebo
c. zverejnením v obchodných priestoroch Veriteľa, alebo
d. prostredníctvom oznámenia doručeného Dlžníkovi 

v súlade s Úverovými dokumentmi,
e. iným vhodným spôsobom,
a to tým z uvedených spôsobov, ktoré určí Veriteľ.

2.4. V Úverových podmienkach sa bod 4.4. nahrádza nasledovne:

4.4. Ak na príslušnom trhu nebude fixovaná príslušná Referenčná
sadzba, bude za východisko pre výpočet úrokovej sadzby pova-
žovaný monitoring úrokových sadzieb na príslušnom trhu
medzibankových depozít, a to sadzba „predaj“ na obdobie rov-
najúce sa dĺžke Úrokového obdobia. Zároveň však platí, že ak
je takto zistená sadzba nižšia ako nula, tak táto sadzba bude
považovaná za rovnú nule.

2.5. V Úverových podmienkach sa bod 6.2. nahrádza nasledovne:

6.2. Spôsob zaplatenia Celkovej Pohľadávky Veriteľa.
Zaplatenie Celkovej Pohľadávky Veriteľa bude realizované:
a. odpísaním splatnej časti Celkovej Pohľadávky Veriteľa z Účtu

Dlžníka a z Účtu Garanta Veriteľom, a ak to z akéhokoľvek
dôvodu nebude možné, tak

b. započítaním Pohľadávky z Účtu Dlžníka a započítaním
Pohľadávky z Účtu Garanta, voči splatnej Celkovej
Pohľadávke Veriteľa alebo jej akejkoľvek časti. Pre započíta-
cí prejav podľa tohto písm. bude dostatočné následné doru-
čenie výpisu z Účtu Dlžníka, resp. z Účtu Garanta, na zákla-
de ktorého bude zrejmé vykonanie uvedeného započítania,

c. pripísaním prostriedkov vo výške splatnej časti Celkovej
Pohľadávky Veriteľa v prospech účtu určeného Veriteľom, ak
využije Veriteľ svoje oprávnenie uvedené v bode 6.1. vyššie.

2.6. V Úverových podmienkach sa v bode 8.1. dopĺňa nové písm. k)
nasledovne:

k. poskytnúť Veriteľovi (i) všetky informácie ohľadom finančnej
situácie Dlžníka a Garanta, podnikania Dlžníka a Garanta 
a tiež (ii) akékoľvek iné informácie vyžiadané Veriteľom, vrá-
tane informácií, ktoré môžu mať priamu alebo nepriamu
súvislosť s Úverovými dokumentmi alebo so schopnosťou
Dlžníka a Garanta plniť svoje záväzky podľa Úverových doku-
mentov, a to do 5 Bankových dní po doručení žiadosti
Veriteľa.

2.7. V Úverových podmienkach sa v bode 13.2. dopĺňa nové písm.
g) nasledovne:

g) zrušiť záväzok alebo možnosť Veriteľa poskytnúť peňažné
prostriedky na základe Úverovej zmluvy.

2.8. V Úverových podmienkach sa bod 13.5. nahrádza nasledovne:

13.5.Zablokovanie účtov Dlžníka a účtov Garanta.
13.5.1. Zablokovaním účtov Dlžníka sa rozumie skutočnosť, že

Veriteľ neumožní Dlžníkovi nakladanie s peňažnými pro-
striedkami na jeho účtoch vedených Veriteľom, a to až do
výšky Celkovej Pohľadávky Veriteľa a do Dňa úplného zapla-
tenia.

13.5.2. Zablokovaním Účtu Garanta sa rozumie skutočnosť, že
Veriteľ neumožní Garantovi nakladanie s peňažnými pro-
striedkami na Účte Garanta. Veriteľ je oprávnený zablokovať
Účet Garanta až do výšky Celkovej Pohľadávky Veriteľa a do
Dňa úplného zaplatenia.

2.9. V Úverových podmienkach sa dopĺňa nový bod 13.10. nasle-
dovne:

13.10.Zrušenie záväzku alebo možnosti Veriteľa poskytnúť peňažné
prostriedky.

13.10.1. Zrušením záväzku alebo možnosti Veriteľa poskytnúť peňaž-
né prostriedky na základe Úverovej zmluvy sa rozumie využi-
tie práva Veriteľa jednostranným oznámením zrušiť:
a. záväzok Veriteľa vykonať Poskytnutie Úveru a umožniť

Čerpanie Úveru a/alebo
b. možnosť Veriteľa vykonať Poskytnutie Úveru a umožniť

Čerpanie Úveru, najmä v prípadoch keď Veriteľ nemá
podľa Úverovej zmluvy záväzok vykonať Poskytnutie Úveru
(napr. v prípade Nezáväznej časti Úverového rámca).

Veriteľ má právo využiť uvedené oprávnenie vo vzťahu k celej
sume Úveru alebo jej ním určenej časti. 

13.10.2.Záväzok Veriteľa vykonať Poskytnutie Úveru a umožniť Čer-
panie Úveru a možnosť Veriteľa vykonať Poskytnutie Úveru 
a umožniť Čerpanie Úveru zaniknú dňom doručenia uvede-
ného oznámenia Veriteľa Dlžníkovi.

2.10. V Úverových podmienkach sa bod 14.1. mení nasledovne:

14.1. Veriteľ je oprávnený započítať Zabezpečovanú pohľadávku 
a Celkovú Pohľadávku Veriteľa proti akýmkoľvek pohľadávkam
Dlžníka voči Veriteľovi, najmä pohľadávkam z akéhokoľvek Účtu
Dlžníka, vrátane takýchto pohľadávok Dlžníka nesplatných. Na
základe uvedeného je Veriteľ oprávnený použiť peňažné pro-
striedky z Účtov Dlžníka na započítanie voči Zabezpečovanej
pohľadávke a Celkovej Pohľadávke Veriteľa. Uvedené právo
Veriteľa započítať pohľadávky platí aj v prípadoch, keď
Zabezpečovaná pohľadávka a Celková Pohľadávka Veriteľa nie
je splatná, je premlčaná, znie na inú menu, ktorá nie je voľne
zameniteľná alebo sa jej nemožno domáhať na súde.

2.11. V Úverových podmienkach sa bod 14.3. mení nasledovne:

14.3.Ak sa Garant v Zabezpečovacej zmluve zaviazal poskytnúť
Veriteľovi akékoľvek peňažné plnenie, je Veriteľ oprávnený
započítať Zabezpečovanú pohľadávku a Celkovú Pohľadávku
Veriteľa proti akýmkoľvek pohľadávkam Garanta voči Veriteľovi,
najmä pohľadávkam Garanta z akéhokoľvek Účtu Garanta, vrá-
tane takýchto pohľadávok Garanta nesplatných. Na základe
uvedeného je Veriteľ oprávnený použiť peňažné prostriedky 
z Účtov Garanta na započítanie voči Zabezpečovanej pohľadáv-
ke a Celkovej Pohľadávke Veriteľa. Uvedené právo Veriteľa
započítať platí aj v prípadoch, keď Zabezpečovaná pohľadávka
a Celková Pohľadávka Veriteľa nie je splatná, je premlčaná, znie
na inú menu, ktorá nie je voľne zameniteľná alebo sa jej nemož-
no domáhať na súde. Pre započítateľnú výšku pohľadávok zne-
júcich na rôzne meny sa použijú kurzy primerane určené spô-
sobom podľa bodu 14.2. vyššie.

Článok III.
Záverečné ustanovenia

3.1. Tento dodatok nadobudne účinnosť v deň 1.4.2013.

Dodatok č. 2 k Úverovým podmienkam bol schválený v Bratislave
úverovým výborom Tatra banky, akciová spoločnosť, dňa 1.2.2013.
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